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KOMISIJAS ZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM UN PADOMEI

par to, ka dalibvalstis isteno 2008. gada 24. julija Pamatléemumu 2008/675/TI par

Eiropas Savienibas dalibvalstis pienemtu spriedumu nemsanu véra jauna
kriminalprocesa

IEVADS
Pamatlemuma meérkis un darbibas joma

Eiropas Savieniba patiesa tiesiskuma telpa, kuras pamatprincips ir savstarpgja
uzticiba, ir veikusi pasakumus, lai nodrosSinatu pilsonu aizsardzibu pret noziedzibu
Eiropas Savieniba un vienlaikus nodroSinatu ar1 pilsonu pamattiesibu ievéroSanu, ja
viniem upura vai atbildétaja statusa nakas iesaistities kriminalprocesa.

Eiropas Savieniba cilveki var brivi parvietoties un apmesties, tapec, lai varétu istenot
ES mérki, proti, saglabat un attistit realu Eiropas tiesiskuma telpu, ka ar1 noverstu
turpmakus noziegumus, spriedumi, kas par notiesatam personam pienemti viena
dalibvalsti, ir janem véra ari cita dalibvalsti. Ja attiecigais likumparkapgjs ir izdarTjis
jaunus noziegumus, tiesvedibas taisniguma saglabasanas noliika tikpat svarigi biitu
nemt véra So uzvedibas faktoru jaunaja kriminalprocesa.

Lai Eiropas Savieniba nodroSinatu efektivu kriminalo tiesvedibu, tostarp noziegumu
upuru aizsardzibu, visas dalibvalstis vajadzetu biit speka noteikumiem par to, ka
visos kriminalprocesa posmos ir janem Vvera tas, vai attieciga persona parkapusi
likumu pirmoreiz vai arl jau ir bijusi notiesata citd dalibvalsti. Lai jaunais
kriminalprocess norit€tu rezultativi, konkrétak, lai var€tu piepemt pamatotus
lémumus par pirmstiesas aizturéSanu vai droSibas naudu, ka arT nodroSinat pilnigu
informaciju sprieduma pienemsSanas posma, ir btiski giit piekluvi informacijai par
likumparkapéja kriminalo pagatni.

Pamatojoties uz Siem apsveérumiem, 2008.gada 24.jilija tika pienemts
Pamatlémums 2008/675/T1 par Eiropas Savienibas dalibvalstis piepemtu spriedumu
nemsanu vera jauna kriminalprocesa. Taja dalibvalstu tiesu iestadém ir atlauts nemt
veéra citu dalibvalstu tiesu pienemtos galigos spriedumus kriminallietas.
Pamatlémuma ir paredzeti nosacijumi, atbilstigi kuriem dalibvalsts kriminalprocesa
pret personu pem véra spriedumus, kas attieciba uz So pasu personu par citiem
faktiem iepriekS piepemti citas dalibvalstis. Jaunaja kriminalprocesa dalibvalstim
janodrosina, ka spriedumus, kas ieprieks pienemti cita dalibvalsti, pienacigi npem véra
atbilstigi noteikumiem, kurus pieméro ari sava valsti pienemtiem ieprieksgjiem
spriedumiem.

Attieciba uz kriminallietas pienemtu spriedumu nemsanu véra ar pamatléemumu tiek
aizstats 56.pants Eiropas Padomes 1970.gada 28.maija Konvencija par
kriminalspriedumu starptautisku speka esamibu' attiecibas starp dalibvalstim, kas ir
§1s konvencijas ligumslédzgjas puses. Informaciju par ieprieks€jiem spriedumiem var

http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/QueVoulezVous.asp? CL=ENG&CM=1&NT=070. So

konvenciju ir ratificgjusas 11 ES dalibvalstis: AT, BE, BG, CY, DK, EE, LT, LV, NL, RO un ES.


http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/QueVoulezVous.asp?CL=ENG&CM=1&NT=070
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1.3.

iegiit, izmantojot ES sistému no sodamibas registra iegiitas informacijas apmainai
(ECRIS)*.

Zinojuma meérkis ir sniegt sakotn€ju novertgjumu par tiem valstu transponéSanas
tiesibu aktiem, kurus Komisija jau sanémusi.

No 2014. gada 1. decembra, kad beigsies Lisabonas liguma ievieSanas piecu gadu
parejas periods, Tiesas tiesu vara un Komisijas pilnvaras sakt parkapuma procediiras
pilnigi attieksies uz to ES acquis, kas pienemts pirms Lisabonas liguma, par tiesu
iestazu sadarbibu kriminallietas un policijas sadarbibu.

Pamattiesibu aizsardzibas garantijas

Ka noteikts pamatlémuma 1. panta 2. punkta un 12. apsvéruma, taja tiek ieverotas
pamattiesibas un juridiskie pamatprincipi, kas atziti Liguma par Eiropas Savienibu
6. panta un atspoguloti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (“Harta”).

Tapec atseviskas dalibvalstis savos Tstenosanas tiesibu aktos attieciba uz iepriek$gju
spriedumu nemsSanu ve&ra jauna kriminalprocesa skaidri atsaucas uz Eiropas
Savienibas tiesibas noteiktajam pamattiestbam un juridiskajiem pamatprincipiem.
Dazas dalibvalstis iepriekS€jus spriedumus nenem véra tad, ja ir pamatots iemesls
pienemt, ka tadgjadi tiktu parkapta cita dalibvalsti notiesatas personas briviba un
tiesibas. Ta vieta dalibvalstis (AT, DE, PL) istenoSanas tiesibu akta ir skaidri
noteikuSas, ka iepriek§€jam spriedumam bitu jaatbilst tiesibam uz taisnigu tiesu
Eiropas Cilvektiesibu konvencijas (“ECK”) 6. panta izpratng.

Pamatlemuma galvenie elementi

Pamatlémuma mérkis ir nodroSinat, lai attiecigaja valsti pienemtiem spriedumiem un
citas dalibvalstis pasludinatiem spriedumiem biitu Iidzigas tiesiskas sekas. Atbilstigi
pamatlémuma 2. pantam spriedums ir “jebkurs galigs kriminaltiesas nolémums, ar ko
konstaté vainu noziedziga nodarjjuma”.

Pamatlémuma galvenais noteikums ir ta 3. pants. Sa panta pamata ir spriedumu
vienkar$as asimilacijas princips, un taja noteikts, ka arvalstis pienemtu spriedumu
tiesiskajam sekam principa jabut lidzvertigam paSu valsti pienemtu spriedumu
tiesiskajam sekam (“lidzvertiguma princips”), kas paredzetas §is valsts tiesibu aktos.

Tas nozimé, ka valstim ir pienakums nemt vera arvalstis pienemtus spriedumus un
tas jadara atbilstigi valsts tiesibu aktiem (dalibvalstim ir pienakums nemt véra cita
valsti pienemtu spriedumu tikai tiktal, ciktal nemtu v€ra paSu valsti pienemtu
spriedumu).

Iepriekseji spriedumi janem veéra pirmstiesas izmekl€Sanas posma, lietas izskatiSanas
posma, ka arl sprieduma izpildes laika (3. panta 2. punkts). Ieprieks€ji spriedumi

Padomes 2009. gada 26. februara Pamatlemums 2009/315/T1 par organizatoriskiem pasakumiem un
saturu no sodamibas registra iegltas informacijas apmainai starp dalibvalstim: http://eur-

lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1.:2009:093:0023:0032:LV:PDF. Padomes
2009. gada 6. aprila Lémums 2009/316/T1 par Eiropas Sodamibas registru informacijas sisteémas
(ECRIS) izveidi, piemerojot Pamatlémuma 2009/315/TI 11. pantu: http://eur-

lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1:2009:093:0033:0048:LV:PDF.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:093:0023:0032:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:093:0023:0032:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:093:0033:0048:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:093:0033:0048:LV:PDF

1.4.

blitu pienacigi janem vera T1paSi saistiba ar piemérojamiem procesudlajiem
noteikumiem par:

iepriek$€ju apcietinajumu;
nodarfjuma kvalifikaciju;
soda veidu un Itmeni;
nolémuma izpildi.

Tas, ka jauno procesu ierosindjusi dalibvalsts nem veéra ieprieks€jus spriedumus,
nenozime, ka ta drikst iejaukties iepriekS pienemtos spriedumos vai ari atcelt vai
parskatit tos. Attieciba uz sprieduma pienemSanu jauna kriminalprocesa
pamatlémuma ir paredzeti §a vispariga noteikuma izp€mumi.

Ja nodarjums, par kuru notiek jaunais process, izdarits, pirms cita dalibvalsts
pien@musi vai pilnigi izpildijusi iepriek$€jo spriedumu, pamatlémuma dalibvalstim
netiek prasits piemerot savus noteikumus par spriedumu piepemsSanu, ja to
piem&roSana iepriek§ piepemtiem arvalstu spriedumiem ierobezotu tiesnesi jauna
sprieduma pienemsana.

Dazas norades par So aspektu ir sniegtas arT pamatlémuma 8. un 9. apsvéruma —
lasami kopa ar ta 3. panta 5. punktu —, uzsverot soda limena un likumparkapéja
personigo apstaklu samérigumu. Japiebilst, ka neviena dalibvalsts TstenoSanas
pasakuma nav atsaukusies uz pamatléemuma 8. apsvérumu, kurd noteikts, ka, ja
kriminalprocesa gaitd dalibvalsti ir pieejama informacija par iepriekS&u cita
dalibvalstt pienemtu spriedumu, ciktal iesp&jams, pret attiecigo personu nevajadzetu
izturéties mazak labveligi ka tad, ja ieprieksgjais spriedums biitu pienemts attiecigaja
dalibvalsti.

Pamatlémuma 3. panta 1. un 2. punkta ir noteikti visparigie kriminaltiesibu principi
un procediiras, kas paredz€tas, pieméram, kriminalprocesa kodeksos, un attiecas uz
cita valsti pienemta sprieduma nemsanu véra jaunaja kriminalprocesa. Pamatlémuma
3. panta 4. un 5. punkta stenoSana biis jaizverte, nemot vera valstu kriminaltiesibu
principus un procediiras, kas attiecas tie$i uz spriedumu pienemSanu (pieméram,
summetiem sodiem).

PaSreizéja situacija transponéSanas joma un neistenoSanas sekas

Zinojuma izstrades posma Komisija bija sanémusi pazinojumus par valstu
transponéSanas tiesibu aktiem no 22 dalibvalstim: AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EE,
EL, FI, FR, HR, HU, IE, LU, LV, NL, PL, RO, SE, SI, SK un UK.

No istenoSanas datuma ir pagajusi vairak neka tris gadi, tacu seSas dalibvalstis (BE,
ES, IT, LT, MT un PT) vél nav pazinojusas par pasakumiem, ar ko transponé
pamatlémuma noteiktos pienakumus.

Cetras dalibvalstis inform&ja Komisiju par valsts procesu attiecigo transponé$anas
pasakumu sagatavosSanai (BE, ES, LT, MT). Tacu neviena no tam nebija pienémusi
pasakumus vai par tiem pazinojusi Komisijai [idz 2014. gada aprilim.

Dokumenta pielikuma ir ieklauta tabula, kura izklastita paSreiz&ja situacija
pamatlémuma TstenoSanas joma.
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Dalibvalstim pamatlémumi, tapat ka visi paréjie ES acquis elementi, ir jaisteno.
Biitiba dalibvalstim ir pienakums sasniegt pamatlémumos paredz&to rezultatu, tacu to
istenosanas veidu un metodi var izvéleties valstu iestades. Pamatlémumi nerada
tieSas sekas. TaCu attieciba uz pamatlémumiem, kas piepemti saistiba ar bijusa
Liguma par Eiropas Savienibu VI sadalu, ir jaievéro atbilstigas interpretacijas
princips.

Lai gan neistenoSana viena dalibvalsti nerada tieSas sekas citas dalibvalstis,
tiesiskuma labad tomer ir butiski, lai vienas dalibvalsts tiesa varétu nemt véra citu
dalibvalstu tiesu pienemtos galigos spriedumus kriminallietas. Sis pieejas
pamatinstruments ir ECRIS — decentraliz&ta informacijas tehnologijas sistéma, kas
nodroSina efektivu apmainu ar informaciju par spriedumiem, kuri par dalibvalstu
valstspiederigajiem pienemti citds dalibvalstis. Lidzvertiguma principa pareiza
pieméroSana, ka ari vajadziba nodroSinat, lai arvalstis pienemtu spriedumu tiesiskas
sekas sistematiski butu [idzvertigas attiecigaja valstt pienemtu spriedumu tiesiskajam
sekam, ir bitiski Eiropas tiesiskuma telpas elementi.

NOVERTEJUMS PAR PAMATLEMUMA ISTENOSANU DALIBVALSTIS
Sakotnéjais novértéjums par sanemtajiem transponésanas tiesibu aktiem

Saja zinojuma izvertéts, cik liela méra dalibvalstis ir veikusas pamatlémuma
ieveroSanai vajadzigos pasakumus. Izveértgjot §a instrumenta transponéSanas pakapi
valstu kriminaltiesibas, Komisija galveno uzmanibu pieveér§ pamatlémuma 3. panta
paredz€tajiem pienakumiem, proti, to, vai ir pienacigi ieviests lidzvertiguma princips
un vai valstu kriminalas tiesvedibas sist€émas ieprieks$€jiem arvalstls pienemtiem
spriedumiem ir paredz€tas tadas tiesiskas sekas, kas iepriekS€jiem spriedumiem
noteiktas attiecigas valsts tiesibu aktos.

Dalibvalstis lielakoties ir izv€l€jusas lidzigu pieeju pamatlémuma transponéSanai
valsts tiesibu aktos un kriminaltiesibas. Lielakajai dalai dalibvalstu bija tikai jagroza
tiestbu akts, ar ko tas reglamenté So aspektu, savukart dazas dalibvalstis
transponéSanas noliika pienéma atseviskus TstenoSanas likumus.

Pamatlémuma istenoSanu kavé tas, ka seSas dalibvalstis vél nav izpildijusas Saja
lémuma tam noteikto pienakumu.

Novertejums par atseviSkiem pamatléemuma galvenajiem noteikumiem
Sprieduma definicija

Ne visu dalibvalstu transponéSanas tiesibu aktos “spriedums” ir oficiali definéts ka
“jebkur§ galigs kriminaltiesas nolémums, ar ko konstateé vainu noziedziga
nodarfjuma”. Vairakas dalibvalstis nav skaidri defin€juSas, ko tas uzskata par
“spriedumu” pamatlémuma istenosanas noliika (AT, BG, DK, EL, FR, IE, LU, LV,
RO, SE, SI, SK un UK). Tacu §is dalibvalstis pieméro to kriminaltiesibas noteiktos
visparigos principus un definicijas. Pieméram, Latvija un Rumanija nav skaidri
defingjusas ieprieks€jus spriedumus un ir tikai atsaukusas uz “recidivismu’.

“Iepriek$€ja sprieduma” definicijas nepreciza izmantojuma del var atSkirties
pamatlémuma pieméroSanas joma — proti, galigie nolémumi—, un tadgjadi
cilvekiem var netikt nodroSinata juridiska noteiktiba. Turklat pamatlémuma prasiba
par to, ka japem veéra tikai “galigie” nolémumi, biitu jainterpreté, nemot véra ari
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procesualas tiesibas, kas Eiropas Savieniba garantStas aizdomas turtajiem un
apsiidzetajiem kriminalprocesa. Attiecinot darbibas jomu tikai uz galigajiem
nolémumiem, pamatlémuma tiek pilnigi ievérots un atbalstits nevainiguma
prezumpcijas princips, ar ko tiek garant€ta pamattiesibu un procesualo tiesibu
aizsardziba kriminalprocesa.

Somijas un Apvienotas Karalistes tiesibu aktos ir skaidri noteikts, ka par
“apstakliem, kados nem vera ieprieksejus spriedumus”, ir uzskatami tadi lémumi ka
lémums par nosacitu soda atlikSanu, rikojums par sabiedrisko darbu veikSanu,
lémums par naudas sodiem vai lidzvertigam sankcijam.

Danija, Horvatija, Latvija, Luksemburga, Slovénija, Somija un Zviedrija nav
noteikusas papildu prasibas par ieprieksgju spriedumu nemsanu véra. So dalibvalstu
tiesas cita dalibvalsti pienemtiem spriedumiem var vienkar$i pieskirt tadu pasu
nozimi, kadu tas pieskir pasu valsti pienemtiem spriedumiem (tiesas ieskata
princips). So pieeju var uzskatit par “savstarpgju atzisanu veicino$u”, jo ta liecina par
speécigu uztic€Sanos citu dalibvalstu galigajiem spriedumiem un sodamibas registru
sistemam.

Prasibas attieciba uz arvalstis pienemtu spriedumu pemsanu véra

Lielakaja dala dalibvalstu (AT, BG, CZ, CY, EL, FR, HU, NL, PL, RO, SK un UK)
kompetentajam iestadém ir japiemero prasiba par abpus€ju sodamibu (ka prasits to
istenosanas tiesibu aktos un pasakumos), ja tas atseviskas lietds nem veéra
ieprieks€jus spriedumus. Tas nozimé, ka tiesas var nemt vera ieprieks€ju spriedumu
tikai tad, ja tas pienemts par tadu noziegumu, kas ir atzits un sodams ar1 saskana ar
attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem.

Abpusgjas sodamibas parbaude pamatlémuma istenoSanas noliika ir pamatota, jo taja
valstim prasits “nemt veéra” cita dalibvalst pienemtus spriedumus tikai tiktal, ciktal
tas nem vera iepriekS€jus pasu valsti piepemtus spriedumus, un paredzet tiem
lidzvertigas sekas. Tapéc, ja noteikti nodarjjumi, kas ir ieprieks$€ja sprieduma
pamata, konkréta dalibvalsti nav sodami, tiesas nevarés ‘“paredzet lidzvertigas
tiesiskas sekas”, jo, ja spriedums attiektos uz gadijumu, kas pilnigi ir attiecigas valsts
lieta, tiesisku seku nemaz nebitu’.

Ungarijas tiesibu akta Sis aspekts ir formul€ts nedaudz citadi: citas valsts tiesas
pienemti spriedumi vai no tas nolémuma izrietoSi pasakumi “nedrikst bt pretruna
Ungarijas tiesibu aktiem”. Niderlandes tiesibu akta ir izmantots termins “lidzigi
nodarTjumi”. Atbilstigi §im tiesibu aktam l1dzigs nodarijums var biit nodarijums, kas
par tadu atzits citas valsts tiesibu akta, “kurs, iesp€jams, ir citadi formuléts, tacu
domats to pasu tiesisko intereSu aizsardzibai, un tad€jadi Sis nodarijums ir ieklaujams
viena kategorija ar to Niderlandes tiesibu aktos paredz€to nodarijumu, uz kuru
attiecas noteikums par atkartotu parkapumu”. Atskiriba no Niderlandes atseviskas
dalibvalstis, pieméram, Francija, izvélgjas pieeju, kuras pamata ir juridiska
kvalifikacija. Izveértéjot ar iepriekS&ju spriedumu saistitu abpus€jas sodamibas
aspektu, fakta kvalifikaciju nosaka, nemot véra Francijas tiesibu akta defin€tos
nodarfjumus, un sodi tiks izveértéti atbilstigi lidzveértigiem Francija piemérotiem
sodiem, kas paredzeti tas tiesibu aktos. Saskana ar Slovakijas tiesibu aktu abpus&ju
sodamibu vai lémumus, ko kriminallietas pienémusas citu dalibvalstu tiesas, var

Skatit arT pamatlémuma 6. apsveérumu.
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piemérot vai tiem paredzet lidzvertigas tiesiskas sekas Slovakija vienigi tad, ja tas ir
noteikts starptautiska [iguma vai akta.

Dazas dalibvalstis ir paredzgjusSas vairak noteikumu, kas jaievéro papildus prasibai
par abpus€ju sodamibu. Ka piemeéru var mint pienakumu papildus abpusgjai
sodamibai nodroinat pietickamu informaciju par iepriekigjo spriedumu (CY, PL)*.
Atbilstigi Polijas tiestbu aktam ieprieks&ju spriedumu nevar nemt véra tad, ja uz lietu
attiecas atcelSanas pasakums ar amnestijas vai apz€loSanas speku (PL).

Slovakija piebilst, ka ieprieks€ju spriedumu var nemt veéra ar1 tad, ja valstij ir $ads
pienakums atbilstigi starptautiskam ligumam, kurd ta ir ligumslédzeja puse. Irija
atbildetajam ir jabiit iesp€jai atzit vai noliegt katru iepriek$gjo spriedumu, ja to
konfront€ ar Irija vai cita valsti piepemtiem spriedumiem. Ja iepriek$gjus spriedumus
tiesas prava nem véra “jebkada noluka”, tie vai nu japierada ar likumigiem
pieradijumiem, vai ar1 apsiidz€tajai personai tie skaidri jaatzist.

Ungarija arvalstis pienemtus spriedumus var nemt veéra péc tam, kad ir veikta plasa
to atziSanas procedira. Noteiktajam papildu prasibam par arvalstis pienemtu
spriedumu nemsanu vera vajadz&tu biit sam&rigam ar pamatlémuma mérkiem.

Lidzvertigas tiesiskas sekas

Sa aspekta juridiskais konteksts ir apskatits zinojuma 1.3.sadala “Pamatlémuma
galvenie elementi”. Noteikums par to, ka tiesiskas sekas, ko paredz iepriek$gjiem
arvalstis piepemtiem spriedumiem, ir lidzveértigas tiesiskajam sekam, ko atbilstigi
valsts tiesibu aktiem paredz iepriek$€jiem attiecigaja valsti pasludinatiem
spriedumiem, labakaja gadijuma ir ieverots nepilnigi. Devinas dalibvalstis nav
sniegusas parliecinoSu informaciju par $a noteikuma iev€roSanu. Nemot vé&ra
sanemtos pazinojumus, skiet, ka §1s devinas dalibvalstis (BG, CZ, EE, HU, FR, LU,
PL, RO un SK) ir likuSas uzsvaru tikai uz lidzvertiguma principa (3. panta 1. punkts)
piem&roSanu, tacu nav sniegusas papildu informaciju par tiesisko seku veidiem, ko
tas paredz ieprieks€jiem arvalstis pienemtiem spriedumiem, un par to, kura procesa
posma (pirmstiesas izmekl€Sanas, lietas izskatiSanas, izpildes) §is sekas pieméro
attiecigas valsts kriminalas tiesvedibas sisteéma (3. panta 2. punkts).

Lai sekmétu juridiskas noteiktibas principu un savstarp&ju uzticibu, informacijai par
valstu tiesibu sisttmam un sekam, ko paredz ieprieks€jiem spriedumiem, vajadzetu
biit pieejamai visam dalibvalstim, jo Tpasi atbildétajiem.

Péc sakotngja izvertgjuma 13 dalibvalstu (AT, CY, DE, DK, FI, EL, HR, IE, LV,
NL, SE, SI un UK) iesniegtajos pamatlémuma istenoSanas pazinojumos tika apskatiti
visi butiskie pamatlémuma elementi (pieméram, lidzvertiguma princips un juridisko
seku princips).

Kipras tiesibu aktos ir precizéts, kas uzskatams par “pietickamu informaciju”, pieméram, pilns vards un
uzvards, dzim$anas datums un vieta personai, par kuru pienemts spriedums; sprieduma datums, tiesas
nosaukums un datums, kura nolémums kluva galigs; informacija par nodarfjumu, kura d€] pienemts
spriedums, jo Ipasi nodarTjuma datums, nodarfjuma nosaukums vai juridiska definicija, ka arT atsauces
uz piemeérotajam tiesibu normam; informacija par sprieduma saturu un, svarigakais, par nodarfjumu,
visam papildu sankcijam, drosibas pasakumiem un turpmakiem l@mumiem, ar ko groza l@mumu par
sprieduma izpildi.



2.2.3.1.

2.2.3.2.

Pirmstiesas izmeklésanas posms

Atseviskas dalibvalstis ieprieks€jus spriedumus var nemt vera jau kriminalprocesa
pirmstiesas izmekléSanas posma. Horvatija sodamibas registru datus un citus datus
attieciba uz spriedumiem par noziedzigiem nodarjjumiem var uzskatit par
visjaunakajiem pieradijumiem pirms atbildétaja lietas izmekl€Sanas, ko sak, kad ir
pabeigta pieradijumu vaksSanas procedura. Zviedrijas tiesibu akta ir noteikts, ka
iepriek$€ja sodamiba ir biitisks aspekts, kas janem véra lémumos par izmekleSanu
pirms sprieduma pienemsanas.

Griekija noradija, ka tiesas nolémumu nem veéra visos kriminalprocesa posmos,
pieméram, ar1 recidivisma konstatéSanas noluika, neatkarigi no ta, vai attiecigo
nolémumu pienémusi Griekijas vai citas valsts tiesa.

Dazas dalibvalstis ieprieksgjs spriedums var ietekm&t l€émumu par pirmstiesas
aizturéSanu — to var uzskatit par tiesai piekritigu pamatojumu droSibas naudas
noraidiSanai, ja prasitajs ir apsiidzets smaga nodarfjuma (IE), savukart, ja aizdomas
turétais ir bijis notiesats pedejo gadu laika, var tikt pienemts rikojums par pirmstiesas
aizturéSanu (AT, EL, NL, SE). Kriminalprocesa ieprieksgji spriedumi var tikt nemti
véra, arl ievérojot lietderibas principu [principle of opportunity]’ (SE, SI).

Komisija uzskata, ka tad, ja lémumos par pirmstiesas aizturéSanu dalibvalstis ka
faktoru nem véra iepriek$€jus spriedumus, pamatlémuma krit€riju un pirmstiesas
aizturéSanas lémuma pieméroto valsts tiesibu aktu krit€riju saistiba butu stingri
jaizverté, pamatojoties uz attiecigajiem Eiropas Padomes ieteikumiem® un Eiropas
Cilvektiesibu tiesas judikatiru. Leémums par pirmstiesas aizturéSanu biitu skaidri
japamato, nemot vera attiecigo lietu, un ta iemesls nedrikst but vienigi tas, ka
attieciga persona ir ieprieks tiesata.

Lietas izskatiSanas posms

Vairakas dalibvalstis ieprieks€jus spriedumus npem véra l[émuma par soda/sankciju
veidu, Iimeni un apméru (AT, CY, DE, DK, HR, HU, IE, LV, NL, SE, SI un UK),
pieméram, ka izskiroSo faktoru Iémuma par vainas pakapi (HR), soda mérki (HR) vai
ar1 to, vai pastav vainu pastiprinosi apstakli (DK, LV, UK).

Zviedrija nedrikst piemérot nosacitu sodu, ja ir bijusi iepriek$gja tiesvediba. Danijas
un Zviedrijas tiesibu aktos ar tiek nemts vera tas, ka, lai ieprieks€ju spriedumu
varétu uzskatit par vainu pastiprinoSu apstakli, nodarjjumam, par kuru attiecigais
spriedums pienemts, vajadzetu bt saistitam ar jaunaja procesa izskatito nodarijumu.
Saskana ar Slovénijas tiesibu aktu tiesa, izvertgjot soda bargumu, pasi nem véra to,
vai iepriek$€ja nodarfjuma veids ir tads pats ka jauna nodarijuma veids, vai abiem
nodarfjumiem bijis viens motivs un cik ilgs laiks pagajis kop$ ieprieks€ja sprieduma
izpildes, atcelSanas vai noilguma iestasanas.

Dazkart dalibvalstis nem veéra to, cik ilgs laiks pagajis no ieprieks€ja sprieduma
pienemsanas, izpildes, atcelSanas vai noilguma iestaSanas (DK, NL, SE, SI). Tiesas

Sis princips ietver prokurora ricibas brivibu izmeklét lietu vai apturét procediiras.

Skatit arT Eiropas Padomes Rezoliciju (65) Nr. 11 (kuru 1965. gada 9. aprill pienéma ministru
vietnieki):

https://wed.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet. CmdBlobGet&Instranetlmage=

582145&SecMode=1&Docld=626216&Usage=2.



https://wcd.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet.CmdBlobGet&InstranetImage=582145&SecMode=1&DocId=626216&Usage=2
https://wcd.coe.int/com.instranet.InstraServlet?command=com.instranet.CmdBlobGet&InstranetImage=582145&SecMode=1&DocId=626216&Usage=2

2.2.3.3.

2.24.

ar1 var nemt vera ieprieks€jus spriedumus, pienemot rikojumu ar mérki nodrosSinat
apsiidzeta klatbutni vai noverst atkartota parkapuma risku, jo tpasi l@mumos, ar ko
paredz aizturéSanu vai alternativus pasakumus apsiidzéta klatbiitnes nodroS§inasanai
(SD.

Ieprieksejs spriedums var ietekmét ar1 nodarfjuma juridisko klasifikaciju atbilstigi
Kriminalkodeksam (HU, NL, UK), pieméram, kad tiek izverteéts nodarfjuma
smagums (UK).

Sprieduma izpildes posms

Atseviskas dalibvalstis iepriek$€jus spriedumus nem veéra sprieduma izpildes posma
(DE, HR, NL un SE). Piem@ram, ieprieks€ji spriedumi var biit nemti véra lémuma
par probaciju (DE, SE), nosacitu pirmstermina atbrivosanu (DE) vai arT atcelot soda
vai brivibas atnemsSanas pasakuma atlikSanu (AT, DE). Dazas valstis tiesam ir janem
vera iepriekSgji spriedumi, ari lemjot par to, vai notiesata persona jaievieto
paaugstinatas drosibas limena bloka (SE) vai vispargja recidivistiem paredzeta eka
(NL). Biezi ir noradits, ka tiesas atcels soda vai brivibas atpemsSanas pasakuma
atlikSanu, ja attieciga persona izdaris parkapumu operativa perioda laika (DE, SE).
Zviedrija ieprieks€jus spriedumus nem véra arm l[@mumos par miiza ieslodzijuma
aizstasanu ar ieslodzijumu uz noteiktu laiku.

Pietickamu datu iegiSana par iepriekséjiem spriedumiem

AtseviSkas dalibvalstis arT inform€ja Komisiju par vietgjiem likumiem vai iekS€jiem
noteikumiem attieciba uz to valsts sodamibas registru izveidi (EE, HU un LV).

Tikai divas dalibvalstis (EE, IE) ir atsaukusas uz apmainu ar informaciju, kas iegiita
no sodamibas registra (ECRIS). Tas varétu but izskaidrojams ar faktu, ka
pamatlémuma pienemsanas laika ECRIS sisteéma vél nebija ieviesta. Dalibvalstis saka
izmantot ECRIS 2012. gada aprili, un pasreiz ECRIS sistému sodamibas registra
informacijas apmainai izmanto 25 dalibvalstu centralas iestades. ECRIS veicina
pamatlémuma pienacigu istenoSanu. Tomér janorada, ka ne visas centralas iestades
pasreiz ir savstarpgji savienotas.

SECINAJUMS

o Pamatlémuma ir noteikts galvenais Iidzvertiguma princips, kas attieciba uz
arvalstts un konkrétaja valsti pienemtiem spriedumiem jaievéro jauna
kriminalprocesa. Lémuma ir apstiprinats princips, saskana ar kuru cita
dalibvalsti piepemtam spriedumam dalibvalstis biitu japaredz sekas, kas ir
lidzvertigas tadu spriedumu sekam, kurus saskana ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem piep@musas to tiesas, neatkarigi no ta, vai $is sekas attiecigas valsts
tiestbu aktos tiek uzskatitas par faktiskam, procesualam vai materialam.
Pamatlémuma 5. apsvéruma ir noteikts, ka “ar So pamatlemumu netiecas
saskanot sekas, kadas dazadu valstu tiesibu sist€tmas paredz attieciba uz
iepriekS§€ju spriedumu esamibu, un pienakums nemt vera citas dalibvalstis
iepriekS pienemtus spriedumus pastav vienigi tiktal, ciktal iepriekSeju
spriedumu esamibu nem vera saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem”.
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Pamatlémumam ir butiska pievienota vértiba — Eiropas tiesiskuma telpa tas
veicina savstarp€ju uzticibu kriminaltiesibu un tiesu nolémumu joma, jo sekme
tadu tiesisko kultiiru, kura principa nem vera cita dalibvalsti ieprieks§ pienemtus
spriedumus.

Atzinigi vertgjot to 22 dalibvalstu centienus, kuras lidz S§im ir transponé&jusas
pamatlémumu, tomér janorada, ka pamatlémuma burta un gara ieveéroSanas
limenis ir Joti atSkirigs. Skiet, ka valsts Tsteno$anas noteikumi, par kuriem
pazinojusas 13 dalibvalstis (AT, CY, DE, DK, EL, FI, HR, IE, LV, NL, SE, SI
un UK), kopuma ir apmierinosi.

Pargjas devipas dalibvalstis, kuras zinoja Komisijai, nav iesniegusas
parliecinosu informaciju par iepriek$€ju arvalstis pienemto spriedumu tiesisko
seku transpon€Sanu to kriminalas tiesvedibas sistéma. Tapéc attiecigo
dalibvalstu atbilstibas [imeni $aja joma nevar novertet.

Pamatlémuma netranspon&Sana vai dal€ja un nepilniga transponéSana kave
Eiropas tiesiskuma telpas rezultativu darbibu un var mazinat ES pilsonu
tiesisko palavibu, jo vini nevar palauties uz So instrumentu, kura mérkis ir
samazinat noziegumos vainigu personu iespéjas izdarit atkartotu parkapumu.

Ta ka ar pamatlémumu ir iesp&ams palielinat kriminalas tiesvedibas
parvaldibas efektivitati, ievieSot juridiskus instrumentus, ar ko novertét
likumparkapgéja kriminalo pagatni un tad€jadi aizsargat upurus, ir japauz nozela
par pamatlémuma novélotu IstenoSanu.

Komisija turpinas ripigi uzraudzit, ka dalibvalstis ievéro visas pamatlémuma
noteiktas prasibas. Komisija 1pasi parbaudis, vai dalibvalstis pienacigi pieméro
lidzvertiguma principu un vai— principa — arvalstls piepemtu spriedumu
tiesiskas sekas dalibvalstu kriminalas tiesvedibas sistemas ir Iidzvertigas
attiecigaja dalibvalsti pienemtu spriedumu tiesiskajam sekam.

Ir arkartigi svarigi, lai visas dalibvalstis izskatitu So zigojumu un sniegtu
Komisijai visu attiecigo papildu informaciju, un tadgjadi izpilditu Liguma
noteiktos dalibvalstu pienakumus. Komisija arT mudina tas dalibvalstis, kuras
noradijusas, ka izstrada attiecigos tiesibu aktus, péc iesp€jas atri ieviest Sos
valsts pasakumus un par tiem pazigot. Komisija aicina visas tas dalibvalstis,
kuras to v€l nav izdarfjuSas, atri rikoties, lai pé€c iesp€jas pilnigak istenotu
pamatlémumu. Ta ar1 aicina tas dalibvalstis, kuras pamatléemumu
transpongjusas nepareizi, parskatit savus istenoSanas tiesibu aktus un tos
saskanot ar pamatlémuma noteikumiem.
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